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— Pues bien, dijo sencillamente ¢l bueno de My Muller,
¢ acaso no estoy -aqui yo?

— ;No os habia dicho, mi querido Justino, dijo. Salva-
dor, que: la persona que Hamaba & la puerta os raia la
respuesta !

Convinieron em que desde aguel dia Mr. Muller se
eargaria de los discipulos, pues Justino no se hallaba
situacién de desempeiiar la clase con las emociones (g
habia recibido,

En las vacaciones se anuneiaria 4 los escolapes que la
ausencia de Justino dehiendo prolongarse. indefinida-
mente, sus padres: debian aprovechar todo el mes de Sep-
tiembre para bu ‘

Salvador se retirg
clase y 4 Justing el de
mana Celeste del cambio
dicho que casi ya se habia ver

108 .momentos en que menos pensaban en ello.

Después bajG rapidamente la calle de Santi

20, y 4. lds
£Ye en punto se hallaba tendido al sol en Ia calle da
g la loguilla d'Or, dende: hemas visto 4 la
Gibelotte referir un tan fantdstico cuento 4 su fiel amigo
Croc-en-Jambe.
Como s¢ ve, Salvador habia empleado bastante bi

ien la ma-
fiana. En el capitulo siguiente veremos con el dia.
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CAPITULO XI,
LA NOCHE DE UN MANDADERO,

Pow la tarde, 4 la hora convenida, la silla- de postas,
perfectamente reeorrida por el maestro de coches, se dete-
nia i algunos pasos de la barrera Croulebarbe.

El postillon, que habia llegado 4 todo escape diez minu-
tosantes de la hora convenida, se imaging al prento que
le habian enganado al ver que las personas que le bacian
venir con tal rapidez
Sino que ni daban seffales de venir.

A los pocos minutos, sin embargo,
{(jue agarrados del brazo se enca

no tan solo no se hallaban en la cita,

haeia €1, por lo que habiéndose apeado volvid
espero inmaoyvil si
tillén de piedra.

Salvador y Justino llegaron preeedidos de Rolando que,
aunque andaban de prisa, caminaba mds rdpido que ellos.

volver la cabeza, como si fuera un |

Salyador abrio la portezuela, bajo el estribo y. dijo 4
Justino :

— Subid.

Al oir esta palabra, el postillon se volvié como si 1:'15111‘-7
ra sentido una descarga eléetrica, y viendo v reconociendo
al que la habia pronunciado, se puso loco de contento,

Quiténdose entonces lentamente el sombrero saludd 4
Salvador con un alégre y respeluoso

— Buenas tardes.

— Buenas tardes, amigo, dijo Salvador alar rgando al
postillén su- fina Yy aristocritica mano ; ; cobmo estd tu an-
ciano padre ?
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— Bueno, Sr. Salvador, y & haber sabido que erais vos
el que viajabais, hubiera venido 4 conduciros ¢l mismo &
pesar de sus setenta y seis aflos.

— Est4 bien, uno de estos dias iré 4 verle ; ; vive ain
en la Bastilla ?

— i Pardiez ! respondié orgullosamente el postillon,
i quién tiene derecho de vivir alli sino 617

— (lerto, respondio Salyador; un conquistador debe
habitar en la plaza que ha conquistado.

Después subiendo al carruaje en que Justino se habia
ya colocado :

— ; Quieres subir, Rolando ? preguntd & su perro.

Rolando movi6 la eabeza.

— i No ? continud Salvader, ; quieres mejor ir & pie ?
Sea enhorabuena, Rolando.

— ; Qué camino, Sr. Salvador ? preguntd el postillon.

— El de Fontainebleau 4 Villejuif. Chito, que no me
COnoces.

— Sin que esto sea curiosidad, Sr. Salvador, puesto que
en ello hay misterio, ; podréis decir 4 un amigo adonde vais ?

— A Ui si, mi pequefio Bernard ; voy 4 la Cour de
France.

— ; Y os detendréis alli?

— Toda la noche.

— Estd bien, no seréis espiado, os lo prometo.

— ; Qué quieres decir ?
- Nada, eso me toca & mi: tened confianza, ; es pre-
ciso correr mucho ?
— No, Bernard ; la marcha regular, pues no necesitamos
Hegar 4 la Cour de France antes de las diez de la noche
— Entonces, despacio y al trote corlo. No es asi en ver-

dad eomo yo quisicra lleyargs, Sr. Salvador.

L0S MOHICANOS DE PARIS. 21

— ; Pues como querias llevarme, muchacho ?

— Como conduje al emperador en 1815, 4 cinco leguas
por hora.

Despuds aiiadid en voz baja.

— ; No sois por ventura nuestro emperador, Sr. Salva-
dor, y cuando vos nos digis : d lus armas ! no las coge-
remos, y cuando nos digais / en marcha ! no echaremos 4
andar ?

— Bueno, Bernard, dijo riendo Salvador.

— Pero j chito, silencio L. | Bah ! los amigos de 105
amigos también son amigos. Puesto que ese Seror Ya con
yos; es ‘de los nuestros.

Y Bernard hizo un signo masonico.

— §i, amigo mio, dijo Justino, también 1o soy ; tienes
razén, y ojald pueda hallarme presente el dia en que, cOMo
hace poco decias, sea preciso tomar las armas y marchar.

_ Lo veis, Sr. Salvador, todo va bien, va no nos resta
mas que cantar : Allons enfants de la patrie (1)

Y cantando este aire nacional, el postillon arred sus
caballos con un restallido. de ldtigo.

La silla partio levantando un torbellino de polyo, que
dorado por los ullimos rayos del sol, la hacia parecerse
vagamente al carro del sol descendiendo del cielo & la
tierra.

No referiremos la conversacion de 10s dos amigos interin
la obscuridad se condensaba gradualmente 4 su rededor.
Como se puede comprender, el principal. objeto de ella fué
la esperanza.

Cuatto horas, tres, dos, una, y tocardn;y llegardn 4
la cima de esas felicidades humanas que sé divisan desde

(1) Letra de la Marsellesa, canto naciona] francés, (N. del T.)
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lejos entre espesas nubes Y& fravés de

La madre ¥
la hermana habian quedado adwiradas, sops!

prendid;
prendidas con lo que iba 4 suceder. Esos dos corazones:

creyent ; '3
‘65 que esperaban que Dios no abandonaria 4 Jus-i
tino-en la hora del peli

1gre. Lia separaciin
saria 10 poiia ser mis q

tegra bruma

fque eea neee=
ue 1momentdnea,
reuniren el‘hogar de Ja familia para no

Todo era para bien, y de aquel cambi
Veia 48 que las inefables
dades,

tuvicronse ey Villejuif para mudar de tivo, v en ge- |
guida echaron 4 andap, 7 i

Salvador se incling fuera de | la
rE]EJJ.

y'sé volverian 4%

Parse- jamés.
o de posicion nhdu,
promesas, las stpremas folici- 3

Erail fas nueve ¥ media.

Emypre ‘011, 1a anare /
P Eil('i. i, lamarcha; y al eabo deo una hora perci-
Imqe dlole '

el perfil de las fuentes go laConrde Fr
G mejor nombrindal 45 por sus verdader
fuentes de Juvisy, fuentes

ance,
I'0S lal)‘u.‘I‘L‘\ de ]F\S
fastuosas, adornadas de. tr
Y de genios alzados sobve un: pedestal,
la arquitectura de Luis :ﬂ hacia mediadc 210 xvin
El ‘]:_ssmlen Daro 3 se aped -y abrio la 1.;(>rtezuéla.
= 12 eslamos, sefiores, dijo.

oféos
verdaderos tipos de 1

— i Como ! ; Eressiu, Bernard ?

— Yo mismo, Sr. Salvador,

~ ¢ Has corrido dos postas ?

— Ya lo veis.

— Creia que estaba prohibido,

— i Bah ! ; Hay algo prohibide para vos, Sr.

— ¢ Pero en fin ?

— En fin, ved como ha sucedid : hie dicho para mi,
. Salvadorva 4 dar un golpe para el bi

Salvador #

bien de la cosa

a portezuely - para mirap sy b
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Necesita un hombre (ile sea ciego y sorde, pero-quetenga
brazos, Yo soy ese hombre. Lntonues en Villejuif he dicho
4 Pedro el Tartamudo, que era 4 quien l¢ tocaba venir :
Perico, Santiago Bermard tiene que ver esta noche 4 una

‘moza en la Cour de France, yes preeiso que le cedas tu

vez 4 fin de que pueda decirla dos palabras al -oido. Ala
vuelta sé pagard una batella. ; Te acomoda?

— Taca esos cinco, me ha idicho el Tartamudo.

— Los he tocado y héme aqui. Ahora, Sr. Salvador,
decidme si he hecho mal 6 me he engafado ; buenas no-
clies y nada-se ha perdido. Tendré en el cuerpo cineo
leguas mds, pero eso corre ‘de mi cuenta. Un postillén como
¥0.1O Teparard en esas pequefeces. Conque ;me he en-
ganado ? A vuestras ordenss, Sr. Salvador, y si algo malo
viene por esto, paciencia, que con el tiempo todo pasa.

Salvador alargé la mano 4 Santiago Bernard.

— Amigo mio, le @ijo, creo no tener hoy necesidad de
ti s pero no tengas cuidado, que sise presenta: ocasion de
utilizar tu buena voluntad, no te echaré en olyido.

— j Esta dicho, Sr. Salvador?

— Esta dicho.

— Diablo, ; v ahora qué hay que hackr ?

— Vauelve 4 montar y cuenfa unos ciento vy cincuenta
pasos.

— ;Y después ?

— Para.

Bernard monto y contd los ciento cincuenta mmq

Después se aped .y abri6 la portezueia.

Salvador se apeé y se encaminé haciala vertiente del
cammo

A veinte pasos de 6] un hombre se levantdé y contb
cuatro.
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Salvador continus
i él,

Este hombre era e genéral Le Bastar
Salvador lleve al general al carruaje,
subio 'e’l nismo detrds,

——Aﬁhatill(’;ﬂ, dijo al postillon,

— g’A qué sitio, mi amp ?

— A la taberna de Ia Gracia de Dios.
— Se la conoce.

Y con un latigazo arred los caballos,

pe. Tomé Santiago Bernard el camino de Ch

: atillén, y cineo
minutos des; :

wues la silla se paraba temblando sobre sus gjes
delante de la puerta de Ia taberna de la Gracia de Dis,

CAPITULO X11,
LA NOCHE DE UN MANDADERO (coNTINUACION),
Durante el camino, Salvadop presento 4 Just

neral. Solamente: que: mientras el general sal
Justine, dste ig

ino al ge-
i (uitn era
S noraba quién era el general y el inmenso
servicio gue le habia prestado,

Llegaron, como hemos dicho 4 Iy puerta de Ia taberna
de la Gracia de Divs.

Se recordard que aqui era donde Salvador habia citado
4 Juan Taureau y Toussaint Louverture.

I:c;s dos mohicanos estaban en Sus puestos, 'y, cos
trafla, aunque hacfa cérea de una hora que estai :

a ex-
Dan alli, la
hada.

botella que tenian delante no estaba aun deseore
odido creer que era Ia segunda, perc los

Hubiérase p

contando hasta ocho, y marcho récto

d_de Premoiit. &8
lo hizo Subir, v+

que salieron 4 esca-

1L0S MOHIGANOS DE PARIS. ol

vaéns estabarn tan limpios como cuando acaban de salir de
la fabrica. ;

Salvador dirigio uma mirada alrededor, ¥ vib qué los
dos hombres estaban en un rincon enteramente aislados.

Juan Taureau comprendid la preocupacion del manda-
dero.

__ Podéis hablar, Sr. Salvador, mnadie nos escucha,

dijo.

— Si, dijo Toussaint, dadnos vuestras instruceiones
solamente v se 0s obedecerd.
— Serdn cortas, dijo Salvador, puedo necesitaros @sta
noche, .
— Tanto mejor, dijo Juan Taureau.
— Puedo también no necesitaros.
— Tanto peor, dijo Toussaint Louverture.
— Fn todo caso y para cualquier evento os levo con-
migo.
— Aqui nos tenéis.
— ; No preguntiis para qué, como y donde?
— ; Para qué ? Ya sabéis que aun cuando fuera para ir
al infierno irfamos, dijo Juan® Taureau.
— ; X después ? pregunto Toussaint.
" Después os colocaré donde debéis estar, y por vuestra
vida gue no saldréis sino cuando yo diga: | Ami!
— ; Pero. si corréis algz’m peligro, Se. Salvador?
— Eso me toca & mi.
— i En fin?
— Dadme palabra de que haréis lo que acabo de deciros.
— Puesto (que es preciso la tendis.
— Viestra palabra.
— A Fe de Barthelemy Lelong.
— A fe de Toussaint Louverture.
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Estd bien. Barthele my,

guarda esas cuerdas en ¢
bolsillo, ¥ ti. Tous 1 Fs e
Sel, ¥ W, Toussaint, guarda en el tavo ece il
s | , Suarda e layo ese paiiuel
— Estd hecho. : 2

— Ahora, ; conoadis el parque de ¥iry ?
— Yo no, dijo II)UNS{“I]{ .
— \u lo eonozco, dijo Juan Taureau,
Con uno que 1o conozea 1
— 1Y bien?
~— Dirio]

asta.

L través del camp cuando vedis Ilﬂ{l‘
ZPan 1 £ . ‘ : = .

gran | u*rf hlm.d que forma escuadra con el camino, pa-§
4 ‘ : 1 Ll o A }y d=
Taos y escondeos cerca de ella, Alli os {

- Lomprendido, respondieron 4 la vez Juan Taureau y
Toussaint Louvertupe. e

encontrare.

— ¢ Congue hasta Juego ¢
— Hasta ahora, Sr, Salvador,

Los dés :
~08 @os mohicanos marcharon
Salv:

ador volyié en

hiicrn N "

nusca del general e Bastard d ¢ Pre-9
4 quienes i jad

Volvieron & seeuir ol

mont y de Justino l
L el carraaje,

lir
Chatillon v legaron 4 Ia Carretera de Fontainebleay
sitio mismo en que camino en cmesta L‘I‘:l.x!i sy
Godeau, y de alli al castillo de Viry.

El ojo experimentado de Salvatdor

que se deslizaban

I camino habian llevado hasta

al
ucia al puente

divisd dos sombras
T 1 ini

en 1as tinieblas,

Eran Barthelemy Leleng v

han Toussaint I.mi‘nu'(l'f'l‘
Siguieron el ca mino, llegaron al puen

: } Godeau v se
diviso 4 1o lejos el muro blang 0, ks

(que parecia de
de los campos,

: ‘ noche un
rio corriendo 4 través :

Se apearon; ocultdse el ¢
{ 8 Ifruaje entre un orm
arruaje entre grupo de dr-
amino, y de los que la

laber hecho expresamente un inmepso

boles (jue se alzaba 4 un lado del ¢
naturaleza parecia h

cobertizo,
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Recomendaron el silencio d Santiago Bernard, que es-
taba orgulloso al ver que eatraba por algo en aquel miste-
rigso acontecimiento que se preparaba.

Colocado el carruaje, en vez de seguir el camino veci-
nal que conduce 4 Viry, Salvador 4 la cabeza, seguido por
Justino y por el general, se internd en un pequefio sendero
ill

1 10,

que guiaba al muro del casti

Avanzaban per amica silentia lune, como dice Virgilio,
en una de las tltimas noches de primavera 6 mis bien en
una de las primeras de estio. El aire era libio y el cielo
cubierto de nubes ; 4 cada momento la luna prestaba 4 los
viajeros su amigo silencio, jugando al eseondite, como sue-
len hiacerlo los muchaches, ora ocultdndose (ras una negra
nube, ora reapareciendo y velindose de nuevo.

Asi llegaron & ‘tres pies de la verja (ue ya conoce-
nos.

Dirigiéronse hacia la derecha v llegaron al sitio de la
pared que Justino acostumbraba saltar todas las noches.

Ensefiaron alli al general la maniobra (que habia que
gjecutar. Salvador se colocd apoyado en la pared. Justino
di6 el ejemplo el primero subiendo y saltando al otro lado
de la pared con una agilidad que probaba cuin familiari-
zado estaba con este ejercicio.

Sisuigle el general, y aunque tenia quince anos mas
que Justino, no se qued6 atrds en destreza y ligereza. Des-
pués Rolando, crevendo que habia llegado su vez, se
aprestd para saltar.

Pero Salvador lo détuvo con wna sefial, No habia olvidado
4 los dos compaiieros «que le habian tomado la delaniera,
y que gracias al litigo de Santiago Bernard habian deja-
do atrds, v s¢ encaminaron 4 buscarlos al dngulo del muro.

Apenas estaba alli como wunos cinco minutos, cuando
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divisd 4 'aurea i
: S0 d Juan Taureau y Toussaint Louverture cuyas son
ras g e T i : et i
empezaban § dibujarse en el horizonte como Jas sl
T o > a8 S1iu

o

La aparicid is 1
dparicion era tanto més fantdstica euanto que se |
Clld € ¢ S€ 1es

Vela acercarse sin que s
i i IrSe sin que se oyera el ruido de sus pasos
Jdegaron asi ceres - Ss SN
g Egiiton asicerca de Salvador, que sélo entonces ad
Irtid que caminaban con los pies desnudos Ak
— iBravo ! dijo e
avo . a1jo en voz baja, os I
l‘ : JU €11 YOz Daja, o8 €speraba.

= Afui estamo S 1dieron
It eslamos, respondieron los dos hombres

— aeguidme.
E Carni ‘ P
I carpintero y el carbonero obedecieron
Llegados al sitio d fane
T s 0s alsitio de la pared que habian escalado Jug
N0 y el general, Salvador se detuvo 17
— Aqui es, dijo.

— 1Ah! 1ah! dijo Fuan T:

§ e l1jo Juan Taureau, parece que se trata d
pasar al otro lado, g
— Justaments v+ ne f

ustamente, y os voy 4 ensefar coma esto g6 hace
U:.I: Afires y s = ' =10 1l \"_.
Faur il dijo Salvador, Aqui, Rolando

El perro se acerad 4 o
PEIIOse acerco 4 su amo enderezdndo I
rezd se sobre sus

dos patas traseras y I
: Paias traseras y pegando las'manos 4 13 pared
Salvador levants s % . gl
: lor levant6 al perro 4 la altura de la pared
I'1rd Bste con las carras v s A L AR
: garras, y ayudéndose con las patas. sa](4
e as patas, salld
QLaleadar enlfl :
" Hvador sallo, agarrdse en lo alto con las 1
fuerza de nufioe < ) g
. de purios se eleve por medio de su hibil m by
el > su hdbil maniobra
En un segundo ¢
un segundo estuvo monlado en la tapia
,‘\l.‘—!ln 08 t0ca a "C:S‘ﬁt!r'n'_ \Hj.‘)
Los dos hombres miraron 1 :

1 anad
ellos. a pared quese elevaba ante

L
'-T[.'Jw'ii)' ablo! dij
| ljg ‘i!!”’!"- aijo ,il 1 lri'HIi'l‘fEI]

fed LR '3 Un carpi
iomo; ¢ Un carpintero fener miedo ?
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— g Diablo ! Si Toussaint no leme el que le aplaste y

quicre servirme de escalon...

_ Yo no temo nada, dijo Toussaint.

__ Peso ciento cinco kilogramos, Toussaint, te lo pre-
vengo, dijo Barthelemy- Lelong.

— Un poco mis que dos sacos de carbon, repuso Tous-
gaint, v ha habido quien ha llevado tres.

— ; Oh'! una vez que haya subido, no fengas cuidado.

— Sube pues, dijo Toussaint.

Fl carbonero hizo 4 Juan Taureau el servicio que poco
antes habia hecho Salvador 4 Justino y al general.

En alzunos segundos, Juan Taureau estaba sentado en
gl caballete de la tapia enfrente de Salvador.

Tiempo era ya ; un poco mas que hubiera durado la as-
cension, Toussaint hubiera caido bajo el peso del gigante,

— Ahora ta, dijo.

Y sacando del bolsillo el paquete de cuerdas, practico
en uno de sus extremos una especie de ojal.

— i Agirrate ! dijo 4 Toussaint, pero con fuerza.

Toussaint obedecid y cogio la cuerda.

— i Estas ya?

— 8i.

— ; Pero, firme ?

— Firme, descuida.

— Entonces ya estds arriba, dijo Juan Taureau.

Y atrayendo con una mano 4. Toussaint, le cogi6 con la
otra por el cuello de la ropa y 1o levantd hasta el nivel de
la tapia como si hubiera sido un_ nifo:

Llegado alli, Toussainl quiso agarrarse con la mano.

— No te tomes ese trabajo, dijo Juan Taureau.

Y cogiendo al carbonero por la entrepierna, lo hizo sal-
var la tapia, ¥ volviéndole entonces 4 la posicion perpen-
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dicular, abandonada un momento por la horizontal, 12 dej
caer en el parque. il i
Aprestindose 4 hacer & su vez olro tanto, dijo :
— Ahera yo. o

1]‘-‘1.. :\‘ 1) .y o ~
ero Salvador Ie puso una mano sobre una pierna, como
hombre que reclama silencio, 7 .

— i Escucha ! dijo

— i El qué ?

— i Chist 1...

— Oiase 4 lo lejos el galope de un cabally

El galope se iba acercando.

Después se oyé un relincho.

— l‘:l"l 1] eah: : ¥ ia 4

¢ kira del caballo que corria 4 galope, 6 de los caballos

que estaban con la silla? | S

osto fué 1 e " " s a
lr:(ld mmu.l\lunu) l-:-:l:]Jdlju“mr Salvador, pues la som-
St T bl apkeelar Fioral
e 3 arboles en que estaba oculta la silla de postas
El Jmete se acercaba ripidamente. Ry
r : -I.L"”."' Juan Taureau, & tierra, dijo Salvador
\u:”_l Faureau se dejo caer mds hien que saltar :
t:omo ya lo habia hecho ofra vez, Salvador se I\‘_I_r‘_m

la parte interior de Ia f por

b ared sin abandonar el caballete
il ca jallero pas6 envuelto en su ¢ :
A pesar de reconocio 4 I
ECONoeCio ¢ ‘eddn de V
sy 104 Loreddn de Val-
—- 1 Bs & ! dije.
Y saltd ligeramente al suelo.

i ; en tanto que Rolando d
Jaba oir un sordo aruiiido, y st

— En marcha, dijo Saly
o archa, dijo Salvador, no hay tiempe que perder
b5 que no hemos perdido va demasiado &

alvador se lanzo 4 través del parque ; |

o P 08 iil_'f.' h A
le siguieron. 105 hombres
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CAPITULO XIIL

LA NOGHE DE UN MANDADERO (CONTINUACION).

i En dénde estaba Justino y Mina ?

Iista era la cuestion.

Los dias en que Mina esperaba 4 Justino, solia estar
cerca del banco en que por primera vez Salvador habia
vislo 4 la joven.

Pero no habia habido todavia un solo dia en que Justino
fuera sin ser esperado.

Al separarse, los dos jovenes cuidaban siempre de arre-
glar su proxima cita,

Salyador corrid hacia el castillo,

El general habia seguido & Justino.

Cuando decimos corrid faltamos 4 la verdad. Era impo-
sible correr en un parque en que todo eran malezas de es-
pinas, orligas y hierbas de lodas clases, al que la mano del

hombre parecia no haber tocado en aiios, ¥ que recordaba
al verlo el bosque virgen de la calle del Infiernd.

Rolando se dirigia lanzando sordos gemidos hacia el
lado de la encina bajo la cual estaba entérrado el nio.
Perc Salvador, abriéndose paso 4 traves de la espesura,
retenia al perro lejos de si.

Llezaron 4 la orilla del estandque.

Alli s detuyieron un momento Toussaint y Juan Tau-
reau,

Salvador busco con la vista la causa de su vacilacion.

~ Buéno, dijo Toussaint, son estaluas.

LOS MOHICANOS T. VII
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Y en efecto, lo que habia hecho pararse 4 los dos hom-
bres eran las imdgenes mitologicas, puestas en movimiento
por las variaciones de luz y sombra de la luna, y que pare-
cia iban 4 correr en pos de los violadores de sus dominios.

En cuanto 4 Rolando, reconocid perfectamente el estan-
que y quise sumergirse’ de nuevo, pero Salvador: lo de-
tuyo.

— Mis tarde, mds: tarde, Rolando, murmurd. 4 media
yoz ; hoy lenemos ofra cosa que hacer.

Desde alli se deseubrian todas. las ventanas de la antigua
fachada.

Ni una de aquellas ventanas estaba iluminada.

Salvador. escuchd.

Le parecié que en direccion opuesta.a la que habia se-
guido, oia la yoz de Justino que. llamaba a Mina...

— i Imprudente ! dijo; verdad es que no sabe...

Y se puso & correr en direccién de lavoz, diciendo 4 los
dos hombres :

— Volved al sitio de donde venimos, y, suceda lo que
suceda, como va os lo he dicho, no moverse sin. que yo
llame. antes.

Los dos hombres se habian orientado; y volvieron a
desandar lo andado.

Salvador y Rolando dieron vuelta al estanque escogiendo
para lrazar esta. curva el silio mis sombrio, es decir, la
orilla mas cercana al bosque.

Rolando corria delante.

[Tubiérase dicho que adivinaba lo que busecaba su amo,

El perro y el hombre llegaron & una.de las.calles trans-

ersales del parque, justamente en el momento en (ue Jus-
tino y Mina se arrojaban uno en brazo de otro.

La primera persona gue vio fué el general.
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Lanzod un pequeiio grito de lerror.

— No temas, querida mia, es un amigo,

Al mismo tiempo aparecian, al olro. lada. Salvador y Ro-
lando.

— Alerta, alerta, dijo. Salvador, j no hay que perder ni
un minuto !

— ; Qué sucede ? preguntd Mina, asustada.

— Sucede, querida Mina, que esta noche os robamos.

— § Mina ! murmurd el general, es.elnombre de mi hija.

Y se acercéd con los brazos extendidos hacia la joven

Pero Salvador no le dio tiempo de cambiar una sela
palabra con Mina,

— Silencio y actividad ; en el coche podréis deciros
guanto querdis. Me parece que con dos dias y dos noches
lendréis. tiempo de sobra.

Y llevo, ayndado de Justino, & Mina hacia el silio en
que Justino acostumbraba saltar la pared y que en aauella
misma noche habian saltado ya Lrés veces,

— Subid, Justino, dijo. Salvador.

— i Pero y mi pobre Mina 7 murmuré éste.

— Subid, repitic Salvador, ; ne.oshe dicho que no hay
tiempo que perder ?

Justino obedecif.

— Adios, Sr. Salvador ; adiés, mi buen amigo, murmurd
la joven presentdndole su blanca frente.

— Adi6s, hermana, mia, dijo Salvador, y apoyd sus la-
bios en la frente que le presentaban.

— 1 A mi también un beso, hija: mia ! dijo el general.

Después, extendiendo sus manos sobre la cabeza de la
joven, dijo con voz lacrimosa :

— 8¢ feliz, nifia ; un padre que no ha visto & su hija en
quince afios te bendice. A... dids.
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Y separd estas dos silabas,
Veéz una despedida Y una plega

— Te recomiendo 4 Dios,
hija.

— Yamos, vamos, dijo Salvador,
una hora, y cada hora por un dia.

— Ya espero, dijo Justino 1
la tapia,

— Bien, dijo Salvador, Y de un salto gp eoloe
suyo. Ahora, dijo a general, coged
levantadia hasta nosolros,

El general levantg 4 Mina, como Milsn de Cr
biera levantado up cordero, Después, sostenie
sobre la palna de una de sus mangs, Ia

Una vez Mina al alcane
ellos: roded su talle con
colocando sus dos'm
daba 4 la ascension.

Cuando Mina estuyo sentada en el caballete ;
— Bajad, dijo Salvador 4 Justino

Justino salté al caming.
— Acercaos 4 la tapia, dijo Saly
dola vuestra caheza Y vue

qué separadas asi epan i la
ria, que queria deeir ;

lontado sobre ef caballete de

0 al lado
4 Mina en brazos y

otona hy-
ndo sus pies
acerco 4 la lapia.
e de los dos Jovenes, cada uno de
un brazo, en tantg que ¢l g

general
anos bajo las planas de los pies, ayy-

ador ; apoyad eneg
slras manos :
Y volviéndose 4 Mina ;

rvin-
bien, asj estdis biep.

— Hija mia, dijo levantandol

a y hacién
completa :

poned los pies en og homh
La joven ejecuts el Movimi
— Doblad las rodillas,
Juslino obedecig.

dola dar upg vuella

ros de Justing,
o,

Justino,

—-Un poco mis.
Justino lo hizo.
— Arrodillaos.

COmMo recomendaria 4 mi

cada minuto vale por

LOS MOHICANOS DE PARIS,

i illd. :
Justino se arrodi Y
Ahora, dijo Salvador soltando las dos manos de )
ya estais salvada. . |
— i Todavia no ! dijo una voz. e
Y se oyo la detonacion de un arma de fuego. Hifs
Al miq;no tiempo que salia el tiro, Mina, que esd
do:c, pies del suelo, saltaba ligeramente sobre el céspe“.llgL
: ik 4 o0-
Al oir el tiro v reconocer la voz de Loreddn de Valg
: i ) rito.
neuse, Mina lanzo un g 5 L
iaj yador saltando
— ; Salvaos, y buen viaje! dijo Saly
la tapia al parque. ‘ 3 e
Ellnnneral se habia ya lanzado hacia el sitio en do
ge
ia vi ! lor, :
habia visto el resplanc L
Atrds, general, dijo Salvador, apartindole vmliema
= y € = ’ ’ e
mente para pasar delante de él, esto me concierne &
jo pasar.
El general le dejo p . .
Sal\:adol' corrid hacia el sitio de donde habia salido el
tiro, v se hallé frente 4 frente con Mr. de Valgeneuse. ",
. Ah! te he errado una vez, pero ahora no (e 1
— i Ah!
(clamd reddn.
scapards, exclamd Lore i 3
- Y Dhajai;'a al decir esto, el caiién de la pistola;, que casi
Salvador.
tocaba el pecho de S ‘ o ‘
Un segundo mds, el gatillo caia, y el joven crarmue:l(‘)‘.
do ll:l animal, saltando como un tigre, se lanzo y cogio
cuan 5 B
al conde por el cuello. :
Era Rolando que venia 4 socorrer & lsu am.o..‘ S
Al pasar empujd la mano que sostenia la pistola, y
i i ié aire.
tiro salio perdiéndose en el ai e,
— A fe mia, mi querido Mr. Loreddn, dijo Sa}\adﬂ:.
- 3 { 0
isabéls que ha faltado muy poco para que haydis mata
4 vuestro primo?

54445
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CAPITULO XIV.
LA 'NOCHE DE UN |
OCHE DE UN MANDADERO (CONTINUACION

=
A mapulsos ‘del vic
508 “del violento ‘empui
51 : empuje ‘de Rolando, e
de Valoensuss ilint g pu] tolando, el conde
3 geneuse 'habia caido’ hacia atrds, v al ¢ s
ot 4s, 'y 'al caer habia

Rolando no 'le soltaba el euello

— i Eh | sefior. dij g
: ) 1O, ¢ ¥ i siap
ahogue? jo, ¢ vais i dejar que 'este ‘perro me

— Rolando, gritté S
ndo, gritd Salvador, ¢ mi.

El perro, ¢o
il 'perro, con gran pesar suy j0
s : § sar suyo, dejo-al conde yifué
fiendo 4 sentarse jumto 'd su amo N T
] I.)lllw!-.!” ‘ ; 1 athiQ,

soredan se levanld sobr ii
sobre uma rodilla, 'y ranta
sacoun puiial del ‘wecho a rodilla, 'y ral levantarse

)oro grac N 2ln 1 B
'O SFACIAS A 'Un 'nuey i )y tiempi
O merdent I I
1k Y CIr po il
E: € { ra

servirse:'del arma qu
il lel ‘arma que.acabiba de sacar ensu avud
A su derecha estaba Juan T R,
" echa estaba Juan Taureau ; 4suszqui d
saint Louverture, Fadpaibas
Cuando Salvador, |
% : Salvador, hablando 4 'Rolando, ‘habia gritad
R “ s 2 s abla gritado
i los dos hombres ereyeron oir la sefial %
nida, y sepresentaron, ; g o
Se recordara que S
et rdara que Salvador les habia dicho que p
£ : ntaran ‘hasta oir la palabra convenida S
Juan Taur i s
an Taureau, viendo 4 la claridad de la/lana brill
arina en manos de i6esm e e
g 0s de Loredin, cogib-su brazopor la muiie
¥ se 1o apretd detal-m - i
8¢ 1o apretd de tal-modo, que seoy6 crujl i
i, 58°0y0 crujir la arficula-
— Yamos, dijo an T
para I , dijo Juan Taureau, soltad esa ‘haratii
A g - 1 arabijg P
1ada puede serviros, mi buen seiior e
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Y redoblo la presion.
Bajo /los ‘midsculos de ‘hierro del carpintero, que [le ata-
razaba la muficea, Mr. de Valgeneuse lanz0 un grito como
¢l que debia lanzar un paciente sujeto al tormento exiraor-
dinario.

Viéronse ‘sus dedos abrivse por
par ¢l puiial ique cayd 4 sus pies.

__ Recoge esa aguja, Tgussaint, -dijo Rarthelemy Le-
nos para -atizar nuestras pipas.

si mismes dejando €sCa-

long, podrd servip
Toussaint s¢ bajo 'y recogio el puiial.

__ Ahora, dijo Juan ‘Taurean dirigitndose 1

3 qué:debemos hacer conl ¢l sefior cond

Galvador con la (misma

Salvador,
g?
calma,

— Podéis, Tespondid
jetir-

atarle un paiuelo &1a hoea, 'y las manos:y los pies su
{a que lleviis en el bolsilo.

selos con la cmerd
loy Juan Taurcal

gach Toussaint el paiiuelo de su bolsil
Jas cuerdas del suyo.

purante esta operacitn, Juan Taureau se vio obligado 4

soltar lamano del conde.
Lste, con la esperanza de escaparse, aprovechd ¢l mo-

le concedian, y.did un salto gri-

mento de liberlad que
tando
— {Socorro
Pero enfrente s
habia 'mantenido ‘mudo ¢ inmovil espec

hall6 con el general, que hasta alli se
tador de aguella
eSCena.

— Qaballero, le dijo pomiendo dlaa
pafion de una pistola, es doy mi palabra (
si hacéis el menor movimiento para escaparos, si dais una
sola yozpidiendo-socorro, 08 mato como

— Pero,dijo Nalgenpuse, g por lo yisto tengo que Ina-
bhérmelas con uma banda de salteadores ?

Wura.de su frente el
le honor de (ue

4.un perro rabioso.
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- Tenéis que habéroslas, dijo Salvador, con homhres?
de honor que han jurado arrancar de vuestras manos |
joven que tan cobardemente habéis robado,

Y haciendo sefia 4 Juan Taureau y 4 Toussaint -

— Vamos, les dijo, el pafiuelo ¥ las cuerdas, pero colo-
cad el pafiwelo de modo que el preso no se ahogue, y haced
que las cuerdas le sujeten lo bastante para que no pueda
Servirse ni de sus pies ni de sus manos. Yuelvo al momento.

— i Me necesitdis ? pregunto el general.

— No, quedaos y presenciad I operacibn.

El general hizo con Ia cabeza una sefial de asentimiento,
Y Salvador desaparecis.

Toussaint aplicaba con una desire
nuelo sobre la bhoca del conde, en tanto que Juan Taurean
lc ataba de los pies 4 la cabeza, y anudaba el extremo de
la cuerda al nudo del paituelo.

El general los miraha con los brazos cruzados,

za_maravillosa el pa- |

Al cabo de diez minutos s¢ oyo el paso de un caballo
amorliguado por Ia hierba de Ia calle, y aparecié Salvadop
llevando del diestro ol caballo del conde,
una barra de hierro.

Y en olra mano

— Esto estd acabado, dijo Juan Taureau, | oh ! esti bien
S€guro; os respondo de ello,

— No lo dudo, Juan, dijo Salvador. Ahora Yamos a ase-
gurar al-seiior sobre el caballo ; loma esta barra y ve 4
abrir la verja.

El caballo tenia brida v filete, Quitironle el filete y eon
¢l sujetaron al conde sobre el caballo.

— Ahora, dijo Salvador, en marcha.

Cogio Toussaint la brida ¥ se encaminaron hacia Ia verja,
Juan Taureau, con su harra en la mano como un suizo

con su alabarda, estaba cerca de Ia verja ahierta.

37

LOS MOHICANOS DE PARIS.

Salvador se acercd & ¢l : ;
— ; Conozes la cabaia de la orilla del rio? dijo.
e : R
— ; En Ia que nos reunimos hace quince dias?
— Justamente.
— Como la casa de mi madre, Sr. Salvador,
— Bien, alli es donde vais 4 llevar al sefior conde,
— Alli hay una cama, estard 4 las mil maravillas,
— (Cierto, estardis siempre 4 su lado Toussaint y tu.
— Corriente. g
— Hay para dos dias provisiones de pan, carne y vi
en el armario. ‘
— ; Para dos dias 7 ; Entonces le vamos 4 guardar dos
dias ? .
— Si; st tiene hambre, sed, en una palabra, si desea
g . 1e
comer, le desataréis las manos y la boca y le dejareis que
¢fna y beba. i3
— Es justo: todo el mundo debe vivir. ‘
— Mal proverbio, Juan Taureau, pues es salvaguardia
de picaros. ‘ -
— i Ah ! ya... si es que no querdis que viva, Sr. Sal-
vador, dijo Juan Taureau haciendo el gesto de un hombre
i B
que apova el pulgar en la garganta de otro, basta una
palabra ; ya lo sabéis.
— | Desgraciado ! dijo Salvador, no pudiendo menos de
sonreir al ver aquella ciega adhesion.
— ;i No es esa vuestra idea? No hablemos mds del
asunto, dijo Juan Taureau.
Salvador hizo un movimiento como para volver al grupo
formado por el caballo, el conde, Toussainty el general.
Juan Taureau le detuvo.
—A proposito, Sr. Salvador, dijo.
— i Qué?
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— ¢ Cudndo sp Je dejara marchar?

— Pasddo: maiiana 4 esta-hora. ‘Cuidad al caballo comg
al hombre.

— Lo cuidaremos mas, Sp, Salvador, s, ‘porque (e
Seguro vale ‘mids ¢l eaballo que ¢1.

—4 medianoche o] caballo estarg ensillado 4 13

puerta
de la cabafy - uno de wvosotros e

desatard, otro le abrirg
la puerta, ¥ le 'dejarsis marchar desedndola feliz viaje,

— & Serd preciso volyop d Paris?

— Yolverdis : ¥ W, Juan Taureay, (e irds 4 tu trabajo,
encargando 4 Toussainy que haga otro tanto.

— ¢'Es'es0 10dg"?

— Todo.

— Cosa 'fieil, 8p, Salvador,

=Y honrada y buena. mi’ qaerido Barthelemy. Puedes
lener tranquila |a conciencia : 3

— i Oh ! cuando anddis en p) ajo, 8r. Salvador.

— Gnttias,

— Yamos, dijo Juan Taureau, en marcha, sefior ‘conde.

= i Hala !...dijo Toussaint arreando el eaballo ¢on |a
Voz, en tanto ique-con {a mano o llevaba de Ig brida.

Judn Taurean hizo otro “tanto 'por el oirg lado, y 105 dos

mohicanos, escoltando 4 Mr. g

de Valgeneuse, e pusieron
en camino hacia |y cabafia‘de da opilla del rio.

— Y ahora, genepal. dijo “Salvador, Cerramos la verja y
otupémonas ‘de ' Mr, Sarranti,

FIN. DEL LIBRO DECIMONONO,

LIBRO VIGESIMO.

CAPITULO PRIMERO.
T.A INOOUHE DE UN''MANPADERO (CONTINUAGL)! ]

P cerr( erja.
Ayudado-por el ‘zeneral,  Salvador cerrt la verj
o0 i 16 4 Rolando.
Cerrada la verja, Salvador ‘Ham6 4 Rolandc
Rolando habia desaparecido. =L e
Habia sido atraido por una ‘fuerza invisible
abia 8100 Aara

; \z‘l\' or lia —un { n[[ldlﬂ\
con acen
Seguna?
; ad ‘l., amo 1a ' vez ACET 11 y

p e ide ‘Rolando el de
Ve ar del 'mombre de
ddndole esta vez en lugar

BEJSIL J (
E] I'ro ac 10, 13 ro aU“-H {IU istemente. Lla evident
pe

que h‘ ( sSus as ivos !L'“l\-(\h .
righa en Sus mas vivos deseos A ‘
o On‘rall.lhd C ; - : O,
== d. mt Imlll'{ .'\‘ﬂh'i'llit-)l‘. S5¢ l’l’llly i‘lL’“ ll.] {]”L (il 1T i
8 l‘[ g ] -¥\ i i' ll_ln que ya \'Ul'\ eremos. [](.'! ['as,
“Pﬂfll y PETO no lenw S cuiaa TR

IA‘ ’en“i‘ SIEU1L ad1Y { sin )l Tvar-a [i{‘lll Cer 11’1
€ il si 0l a ut «ul ohserva
B

dls{ usion e P l e 3ras 'y Sa h a |ll’l[‘
Impenada _“”‘(‘ l); v :
C- A a]d l.,-,l. 1T lal]ﬂ“]d““tul, al J(i\t n sin
n la C:“)(\,] a l! ald, '8 i

pronunciaraunasola palabra.




